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IntroducciónIntroducción

Memoria de traducción.Memoria de traducción.
Enseñanza de la traducción jurídica en el  Enseñanza de la traducción jurídica en el  
ILMyTILMyT..
Formación de traductores jurídicos: gran Formación de traductores jurídicos: gran 
demanda social en Españademanda social en España



Traducción jurídicaTraducción jurídica

DefiniciónDefinición
Especialización en traducción jurídicaEspecialización en traducción jurídica
Naturaleza del lenguaje jurídicoNaturaleza del lenguaje jurídico
Métodos de traducciónMétodos de traducción
Nuestros Nuestros aprendientesaprendientes



Aprendizaje del léxico para la Aprendizaje del léxico para la 
traduccióntraducción

oo Estudio morfológico: Procedimientos de Estudio morfológico: Procedimientos de 
formación de palabras: sufijaciónformación de palabras: sufijación

ELIGERE> ELIGERE> eleggibileeleggibile, , elettivoelettivo; ; elettoreelettore, , 
elezionielezioni, , ineleggibilitàineleggibilità..



Aprendizaje del léxico para la Aprendizaje del léxico para la 
traduccióntraducción

oo Estudio semántico: italiano y español en Estudio semántico: italiano y español en 
contraste, términos homófonos, términos contraste, términos homófonos, términos 
polisémicospolisémicos::

Atenta contra el bien 
jurídico: vida 
humana 
independiente

Culposo o por imprudenciaDolosoHomicidio

La norma tutela il 
bene giuridico 
della vita

PreterintenzionaleColposoDolosoOmicidio



Aprendizaje del léxico para la Aprendizaje del léxico para la 
traduccióntraducción

oo Términos latinos, fórmulas fijas: Términos latinos, fórmulas fijas: civitascivitas, , 
vectigaliavectigalia; ; agisceagisce in in giudiziogiudizio..

oo Tecnicismos y cultismos:Tecnicismos y cultismos:

daño, delito contra algo o 
alguien

ofensa/ offesaInsulto, injusticia

propiedad, riquezabien/ beneAfecto, tranquilidad

Lenguaje jurídicoLenguaje coloquial



ConclusiónConclusión

La didáctica exige:La didáctica exige:

oo Comprensión y dominio del campo Comprensión y dominio del campo 
temáticotemático

oo Reformulación en la lengua término.Reformulación en la lengua término.
oo Conocer técnicas y estrategias para Conocer técnicas y estrategias para 

construir un vocabulario jurídico construir un vocabulario jurídico 


